Smlouva o dodávkách vysušených kalů 
z čistíren odpadních vod
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Smluvní strany:

Vodovody a kanalizace Přerov, a.s., 
zastoupená Michalem Záchou, předsedou představenstva
sídlo: Šířava 482/21, Přerov I – Město, 750 02 Přerov,
IČ: 476 74 521, DIČ: CZ47674521,
bankovní spojení: Komerční banka, a.s., č. ú. 2307831/0100,
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Ostravě, oddíl B, vložka 675

dále také v textu jen „VaK“, 

a

Cement Hranice, akciová společnost,
zastoupená Ing. Romanem Michalčíkem a Alešem Šturalou, členy představenstva
sídlo: Hranice – Hranice I – Město, Bělotínská 288, PSČ 753 31,
IČ: 155 04 077, DIČ: CZ15504077,
bankovní spojení: UniCredit Bank Czech republik and Slovakia, a.s., č. ú. 0801810011/2700,
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Ostravě, oddíl B, vložka 140

dále také v textu jen „Cement“,

přičemž:

· smluvní strany prohlašují, že údaje uvedené v záhlaví smlouvy odpovídají aktuálnímu stavu zápisu o nich v obchodním rejstříku,
· smluvní strany vzájemně deklarují vynaložit veškeré spravedlivé očekávané úsilí k dosažení účelu a předmětu této smlouvy, jakož i k eliminaci či minimalizaci jakýchkoli škodlivých následků vzniklých při plnění povinností z této smlouvy,
· smluvní strany prohlašují, že jsou schopny plnit své povinnosti podle této smlouvy, že jsou zcela bez problémů splácet své splatné závazky, nejsou zadluženy a nejsou úpadci ani dlužníky; v opačném případě odpovídají za škody tímto druhé smluvní straně způsobené,
· smluvní strany se zavazují dodržovat základní principy a zásady poctivých postupů v obchodním styku se zdůrazněním na prevenci možných trestněprávních i ostatních nepřípustných jednání v oblasti podnikatelské činnosti, a to zejména: klást důraz na čestnost, bezúhonnost ve všech aspektech své činnosti, nevyžadovat, nevyplácet a nepřijímat úplatky v jakékoliv formě, neporušovat povinnost vést řádně veškeré obchodní transakce v souladu se zavedenými účetními postupy, nepřijímat peníze a jiné finanční prostředky nezákonného původu nebo je používat, jednat pouze s obchodními partnery věnujícími se zákonným obchodním aktivitám, jejichž prostředky mají původ z legitimních zdrojů,

uzavírají v souladu se zákonem č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, tuto smlouvu o dodávkách vysušených kalů z čistíren odpadních vod, 
dále také jen „smlouva“,
takto:

Preambule

(A)	VaK je v rámci své podnikatelské činnosti mimo jiné provozovatelem čistíren odpadních vod, v nichž jsou likvidovány odpady z produkce lidské činnosti. Zájmem VaK je neustále zvyšovat účinnost čištění odpadních vod v souladu se současnými i výhledovými požadavky ochrany životního prostředí. 
  
(B)	VaK má zájem dodat Cementu do jeho sídla za účelem jejich zajištění vysušené kaly z čistíren odpadních vod a Cement má zájem být součinný vysušené kaly převzít a následně zajistit jejich likvidaci spálením za účelem energetického využití odpadů – zařízení R1 v rámci svého technologického procesu výroby cementového slinku na základě uděleného integrovaného povolení k provozování zařízení.


I.
Předmět smlouvy

1. Předmětem této smlouvy je dodávka a využití odpadu kategorie č. 19 08 05, tj. vysušených kalů, v objemu cca 2 500 tun/ročně, z čistíren odpadních vod VaK, dále také jen „kaly“, a jejich převzetí k energetickému využití v procesu výroby slinku u Cementu a s tímto související logistické služby včetně potřebných úředních postupů, to vše za podmínek stanovených v dalších článcích této smlouvy.


II.
Kvalita kalů

1. Složení a kvalita kalů jako druhotného paliva, musí být v souladu s předpisy souvisejícími s nakládáním s odpady, podléhá schvalování příslušnými úřady a neustálému ověřování.


2. VaK předložil provedené analýzy kvalitativních parametrů kalů z čistíren odpadních vod katalogového čísla 19 08 05, které jsou nedílnou součástí smlouvy

3. Cement předpokládá kvalitativní parametry dodávaných kalů dle analýzy dodaného vzorku kalu VaK provedené provozní laboratoří Cement, která je nedílnou součástí smlouvy jako její příloha.


III.
Povinnosti a finanční vyrovnání

1. VaK se zavazuje dodat kaly do sídla kupujícího k jejich tepelné recyklaci. Cement se zavazuje kaly převzít a zajistit jejich likvidaci spálením za účelem energetického využití odpadů – zařízení R1 v rámci svého technologického procesu při výrobě slinku, přičemž není oprávněn s nimi naložit jiným způsobem.

2. Cena a množství kalů budou vždy stanoveny na základě dohody obou smluvních stran nejpozději do konce října daného roku pro nadcházející kalendářní rok. 

3. Pro první roční období smlouvy o spolupráci se za tepelnou recyklaci podle předmětu této smlouvy VaK zavazuje zaplatit Cementu cenu ve výši Kč 390,-- slovy: tři sta devadesát korun českých, za jednu tunu kalů. Takto sjednaná cena bude Cementem VaKu fakturována měsíčně vždy do 15. dne následujícího měsíce na základě skutečně odebraných tun odsouhlasených oběma smluvními stranami.  

Smluvní strany se dohodly na použití daňového dokladu (faktury) v elektronické podobě ve formátu PDF, který bude zasílán na e-mailovou adresu: rodeova@vakpr.cz a volkl@vakpr.cz v den vystavení faktury. Faktura je splatná do 15 dnů od jejího odeslání.

4. Na povinnost převzetí se vztahuje podmínka, že je Cement schopen použít kaly k tepelné recyklaci. Povinnost převzetí se ruší v případě regulatorního zákazu použití pro tepelné zpracování, v případě, že technologický proces výroby nadále neumožní kaly odebírat a v případě výrobních odstávek technologického zařízení. 

5. Přepravu kalů do sídla Cementu zajišťuje VaK na vlastní náklady a nebezpečí. Přechod rizik na Cement nastává vykládkou kalů v místě určení, tj. v sídle Cementu. 


IV.
Další ujednání

1. Pokud se jedna ze smluvních stran po dobu plnění smlouvy dostane od obtížné situace a pokud se daná obtížná situace bude jevit po zvážení zájmů stran jako přitěžující, pak obě strany projeví snahu o přátelské pochopení a úpravu smlouvy dle nových okolností.  Pokud se takovéto řešení bude pro jednoho ze smluvních partnerů jevit jako nemožné, má tento smluvní partner nárok na předčasné ukončení smlouvy. 

2. Veškeré události a okolnosti, jejichž předejití je mimo možnost stran, jako je např. zásah boží moci, válka, společný čin, nedostatek surovin, dopravní zácpy, provozní porucha, škody způsobené ohněm či výbuchem a jakékoliv jiné případy vyšší moci, zprošťují smluvní strany smluvních povinnosti po doby trvání účinků dané události. Strana postižená vyšší mocí neprodleně uvědomí druhou stranu ohledně předpokládaného trvání a rozsahu narušení či události a podnikne veškerá možná opatření v přiměřených mezích pro rychlé odstranění narušující okolnosti.  Postižená strana se v rámci svých možností bude snažit zajistit náhradu za zrušené služby.

3.  Smlouva je uzavřena na dobu neurčitou s možností ukončit smluvní vztah písemnou dohodou nebo písemnou tříměsíční výpovědí, která začíná běžet prvního dne měsíce následujícího po doručení výpovědi.


VI.
Společná a závěrečná ustanovení

1. Práva a povinnosti z této smlouvy přecházejí i na případné právní nástupce smluvních stran.

2. Kvitance za částečné plnění a vracení dlužních úpisů s účinky kvitance jsou vyloučeny. Tuto smlouvu nelze dále postupovat, rovněž pohledávky z této smlouvy nelze dále postoupit, pokud se smluvní strany nedohodnou jinak.

3. Tato smlouva nahrazuje veškeré případné předchozí dohody či jiná ujednání smluvních stran týkající předmětu této smlouvy. Smluvní strany výslovně vylučují, aby byly nad rámec výslovných ustanovení této smlouvy jakákoliv práva či povinnosti dovozovány z dosavadní či budoucí praxe zavedené mezi smluvními stranami či zvyklostí zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se předmětu plnění této smlouvy, ledaže tato smlouva nebo pozdější písemné ujednání smluvních stran výslovně stanoví jinak. Nad rámec výše uvedeného smluvní strany výslovně prohlašují, že si nejsou vědomy žádných dosud mezi nimi zavedených obchodních zvyklostí či praxe.

4. Žádná ze stran této smlouvy v průběhu doby platnosti této smlouvy ani po jejím ukončení nezpřístupní žádné fyzické, právnické ani jiné osobě informace týkající se druhé strany nebo jejich propojených osob, které budou mít důvěrnou povahu nebo které budou označeny jako důvěrné. 

5. Pokud není touto smlouvou stanoveno jinak, platí Podnikové podmínky pro stavební, montážní a další práce a služby při plnění závazků ze smluv o dílo vydané objednatelem, dokument 4-00570, které jsou rovněž publikovány na webových stránkách objednatele www.cement.cz. Akceptováním této smlouvy zhotovitel potvrzuje, že je mu znám jejich obsah a zavazuje se tyto dodržovat a plnit.
6. Cement Hranice, akciová společnost, očekává, že druhá smluvní strana neumožňuje výkon nelegální práce a ani neodebírá žádné plnění od osoby, která by výkon nelegální práce umožňovala. Současně potvrzuje, že při své činnosti respektuje požadavky BOZP, PO, ochrany životního prostředí a lidská práva.

7. Jakákoliv změna této smlouvy je možná jen na základě vzájemné písemné dohody obou smluvních stran formou průběžně číslovaných a podepsaných dodatků. Platnost veškerých ústních dohod musí být potvrzena písemně.

8. Případná neplatnost některého z ustanovení této smlouvy nemá za následek neplatnost celé smlouvy. Pro případ, že kterékoliv ustanovení této smlouvy se stane neúčinným nebo neplatným, smluvní strany se zavazují bez zbytečných odkladů nahradit takové ustanovení novým ustanovením v nejvyšší možné míře nahrazující původní neplatné ustanovení.

9. Smluvní strany se zavazují, že případné spory budou především řešit smírnou cestou a dohodou. V případě nemožnosti řešit vzájemné spory smírně budou spory řešeny soudem místně příslušným podle místa provádění díla podle zákonů České republiky.

10. Pokud není touto smlouvou stanoveno jinak, platí pro právní vztahy z ní vyplývající příslušná ustanovení českého práva, zejm. pak zákon č. 89/2012 Sb., občanský zákoník.

11. Smluvní strany prohlašují, že se při zpracování osobních údajů v souvislosti s touto smlouvou řídí obecným nařízením EP č. 2016/679, o ochraně osobních údajů (GDPR), a dalšími právními předpisy. Nedílnou součástí této smlouvy je Informace společnosti Cement Hranice, akciová společnost, o zpracování osobních údajů, která je zveřejněna na webových stránkách společnosti www.cement.cz. 

12. Cement Hranice, akciová společnost, očekává, že druhá smluvní strana bude respektovat Kodex chování skupiny Buzzi Unicem (k dispozici na adrese: www. cement.cz), a sdílet zde prezentované firemní hodnoty a také je dále předávat svým vlastním obchodním partnerům.

13. Smluvní strany prohlašují, že základní podmínky této smlouvy jsou výsledkem svobodného jednání stran a každá smluvní strana měla příležitost ovlivnit jejich obsah.

14. Tato smlouva byla sepsána ve dvou vyhotoveních o pěti stranách. Každá smluvní strana obdrží po jednom vyhotovení.

Příloha: analýza vzorku kalu


Přerov dne ……………………				Hranice dne ………………………….

Vodovody a kanalizace Přerov, a.s.			Cement Hranice, akciová společnost


…………………………….				…………………………     		
Michal Zácha Dis.					Ing. Roman Michalčík            
předseda představenstva					člen představenstva		          

							
								…………………………….
								Aleš Šturala
								člen představenstva 
	
2

